
Hotel ícono de

SANTA CRUZ
Vive la tradición de nuestra ciudad,
con la hospitalidad que nos caracteriza.
Live the tradition of our city in the 
most iconic hotel in Santa Cruz de la Sierra.



UN PARAÍSO TROPICAL

A TROPICAL PARADISE



Los Tajibos Hotel, 43 years of hands - on experience in 
comfort and personalized services for all of our clients.

Located in the center of the city, we are the oasis of 
Santa Cruz de la Sierra with lush vegetation and a 
unique swimming pool available for you at all times, live 
an exquisite gastronomic experience in La Terraza, 
Piegari or Jardín de Asia. We are geared up to meet 
the needs of your special events at El Conquistador 
Convention Center.

Wait no more, have a taste of Los Tajibos Hotel and 
feel  the difference.

Welcome
Los  Tajibos Hotel,  43  años  de  experiencia  en
comodidad y servicio personalizado para 
todos nuestros clientes.

Ubicados en el centro empresarial de la ciudad, 
somos el oasis de Santa Cruz de la Sierra con 
una exuberante vegetación y una grandiosa 
piscina disponible para usted en todo 
momento, viva una exquisita experiencia 
gastronómica en La Terraza, Piegari o Jardín 
de Asia. Estamos listos para cubrir el más 
grande de sus eventos en nuestro Centro de 
Convenciones El Conquistador.

Forme parte de la experiencia de estar en Los 
Tajibos Hotel y sienta la diferencia. 

Bienvenidos



LA COMODIDAD QUE MERECES

THE COMFORT YOU DESERVE



Nuestro hotel ofrece 208 habitaciones,
distribuidas entre jardines y piscina.

Categorías: 
• Executive             • Junior Suite
• Pool View              • Executive Suite 
• Club Executive            • Suite Presidencial

La experiencia premium está dada por el Club 
Ejecutivo, un Club Lounge a su disposición y una 
sala de reuniones.

Our hotel offers 208 rooms, all of them located 
around our gardens and pool.

Categories:
• Executive            • Junior Suite
• Pool View            • Executive Suite 
• Club Executive              • Suite Presidential

A premium experience is given through our 
Executive Club, a special Club Lounge and a 
meeting room at your disposal.

Habitaciones

Rooms



Executive
Cada huésped es único y nuestras habitaciones 
también. Si quiere vivir una experiencia premium, 
disfrute el confort que le ofrecemos en el hotel.

-Características 
• 33.37 Mts2

-Camas
• 1 king size o 2 queen size

Pool View
Comodidad y descanso.

-Características 
• Planta baja: 34.41 Mts2

• Planta alta: 31.33 Mts2

-Camas
• 1 king size o 2 queen size

Executive
Each guest is unique and deserves our unique 
rooms as well. If you wish to live a premium 
experience, enjoy the comfort of the hotel. 

-Features: 359 Sq.ft
-Beds
• 1 king size or 2 queen size 

Pool View
Comfort and rest.

-Characteristics
• Ground floor: 370 Sq.ft
• First floor: 337 Sq.ft
-Beds
• 1 king size or 2 queen size



Club Ejecutivo
Un servicio insuperable que le permite tener 
acceso al Club Lounge: un espacio de lectura, 
refrigerios con ingreso las 24 horas y una exclusi-
va Sala de Reunión sin cobro adicional, previa 
coordinación de disponibilidad.
-Características 
• 37.05 Mts2

-Camas
• 1 king o 2 queen size

Suite Presidencial
Se destaca por una vista espléndida desde su 
amplio balcón.
-Comodidades de la habitación
• 120 Mts2

• Dos puertas de ingreso, una a la habitación
   y otra al área social.
-Cama
•  1 king size

Executive Club
An unbeatable service that allows you to have 
access to the Club Lounge: a reading space, 
refreshments with 24-hour entrance and an 
exclusive Meeting Room without additional 
charge, upon availability.
-Characteristics
• 399 Sq.ft
-Beds
• 1 king or 2 queen size

Presidential Suite
It is highlighted by a splendid view from its large 
balcony.
-Room amenities
• 1.292 Sq.ft
• Two door entries, one into the room and another     
into the social area.
-Bed
• 1 king size



CONÉCTATE CON LA NATURALEZA
CONNECT WITH NATURE



Déjese envolver y descubra los beneficios 
de una experiencia completamente perso-
nalizada en el Viva Club & Spa. 
Peluquería: Reciba nuestros tratamientos 
de pies a cabeza.
Gimnasio: Contamos con equipamiento 
para que pueda ejercitarse. Además,  
puede disfrutar de la cancha de tenis, 
racquet y wally.
Spa: Relájese en nuestro sauna seco o a 
vapor y con nuestros increíbles masajes. 

Indulge yourself and discover the benefits 
of a completely personalized experience at 
the Viva Club & Spa.
Hairdressing Salon: Receive our relaxing 
treatments from head to toe.
Gym: You can workout with our equipments. 
You will also have tennis, racquet and wally 
courts.
Spa: Relax in our dry sauna or steam room
and with our amazing massages.



El Centro de Convenciones es uno de los más 
grandes e importantes del país.
Ofrece una eficaz, cómoda y versátil instala-
ción. Está integrado por el Gran Salón (que 
puede ser dividido en cinco sub-salones) y el 
Salón Exhibición, ideal para ferias, seminarios, 
congresos, banquetes, bodas, remates y 
diversas presentaciones. 

Adicionalmente  contamos  con  16  salones
multifuncionales.

Our Convention Center is one of the biggest 
and most important in the country.
It offers an effective, comfortable and versatile 
installation. It is integrated by our Gran Salón 
(which can be divided into five sub-salons) and 
the Salón Exhibición, ideal for fairs, seminars, 
congresses, banquets, weddings, auctions and 
various presentations.

Additionally, we have 16 multifunctional smaller 
halls.



DÉJATE LLEVAR POR NUESTROS SABORES
LET YOURSELF BE SEDUCED BY OUR FLAVORS

DISFRUTA DE UNA EXPERIENCIA GASTRONÓMICA INOLVIDABLE
AN UNFORGETTABLE GASTRONOMIC EXPERIENCE



Viva una experiencia exquisita y conéctese con 
la naturaleza, los negocios y el placer, en un solo 
lugar.

• La Terraza: El epicentro de los negocios de Los 
Tajibos Hotel. Con una vista panorámica hacia 
la piscina. Puede disfrutar del desayuno buffet 
americano, buffet ejecutivo al mediodía y 
platos a la carta. Con un servicio las 24 horas.

• La Baranda: Pruebe el Brunch estrella de la 
ciudad los días sábados y la Parrillada Cam-
pestre los días domingos, en un ambiente 
fresco y amigable.
 
• Servicio a la habitación las 24 horas.

Live an exquisite experience and connect with 
nature, business and pleasure in a one place. 

• La Terraza: The epicenter of the business of 
Los Tajibos Hotel. With a panoramic view 
towards the pool. Where you can enjoy an 
American buffet breakfast, an executive buffet 
at lunchtime and “à la carte” menu, with 24 
hours daily service.

• La Baranda: Try the star brunch of the city on 
Saturdays and the “Parrillada Campestre” on 
Sundays, in a fresh and friendly atmosphere.

• Room service 24 hours.



In Jardin de Asia we use Bolivian products with Asian influence. 
While we rescue flavors, we allow the blending of these culinary 
culturesin a full- of- sensations atmosphere. 
The Sushi Bar represents  precision in its technique, in its flavors, 
and in its Nikkei-influenced presentation.

The Teppanyaki grill is a style of Japanese cuisine that uses an 
iron griddle where the cook is in charge of the show.

Our pastry is where we please your senses highlighting the best 
of our sweet world.

En Jardín de Asia, usamos productos bolivianos con influen-
cia asiática, rescatando sabores y permitiendo la unión de 
culturas culinarias en un ambiente lleno de sensaciones.

La Barra de sushi está representada por la precisión en su 
técnica, en sus sabores y en su presentación; influenciada 
por la cocina nikkei.

La Plancha de Teppanyaki, es un estilo de cocina japonesa al 
vivo en una plancha de hierro, donde el cocinero está a cargo 
del espectáculo.

La Pastelería es el lugar para complacer el paladar, resal-
tando lo mejor del mundo dulce. 



Piegari es el restaurante ideal para compartir con la 
familia o amigos todos los días y un lugar único para tus 
reuniones corporativas.

Más de 20 años de experiencia, fusiona la cocina italia-
na con las carnes argentinas dando como
resultado un exquisito menú. 

Conoce La Pérgola, un ambiente juvenil y refrescante 
los fines de semana, donde se fusionan los mejores 
cócteles, comida internacional de primera y música al 
vivo.

Piegari, el primer restaurante en ofrecer corte de carne 
seco y húmedo, con carne bovina argentina y boliviana 
de primera. 

Piegari is the ideal restaurant to share with your family
or friends every day and an outstanding place for your
corporate meetings.

With more than 20 years of hand-on experience,
fuses Italian cuisine with Argentine meats resulting
an exquisite menu. 

Get to know La Pérgola, a youthful and refreshing
atmosphere on weekends, where the best cocktails,
top international food and live music merge.

Piegari, the first restaurant to offer a dry and
wet-aged beef, with first class Argentinean and
Bolivian bovine meat.

Pasión Italo Argentina
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www.lostajiboshotel.com

Av. San Martín Nro. 455 • Telf.: (591–3) 3421000 • Santa Cruz - Bolivia.
Oficina La Paz: Calle Jaime Mendoza #26 esquina Gabriel René Moreno bloque J, San Miguel. Telf.: (591-2) 2979889

@lostajiboshotel


